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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2000/2006
z dnia 20 grudnia 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1870/2005 ze wzgledu na przystapienie Bulgarii i Rumunii do
Unii Europejskiej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat o Przystapieniu Bulgarii i Rumunii,
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 3,

uwzgledniajac Akt Przystgpienia
w szczegllnosci jego art. 41,

Bulgarii i Rumunii,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Nalezy ustanowi¢ $rodki przejsciowe w celu umozli-
wienia importerom z Bulgarii i Rumunii korzystania
z  postanowiefi  rozporzgdzenia  Komisji  (WE)
nr 1870/2005 z dnia 16 listopada 2005 r. otwierajacego
i ustanawiajacego zarzadzanie kontyngentami taryfowymi
i wprowadzajagce system pozwolen na przywoéz
i $wiadectw pochodzenia czosnku przywozonego
z panstw trzecich (!). Srodki te powinny obejmowacl
w szczegllnosci definicje ilosci referencyjnej oraz trady-
cyjnych i nowych importerow.

(2)  Dlatego nalezy odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie
(WE) nr 1870]2005.

3)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Swiezych
Owocoéw i Warzyw,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1870/2005 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1) W art. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w akapicie pierwszym pkt 5 lit. ¢) otrzymuje nastepujace
brzmienie:

,) w odniesieniu do tradycyjnych importeréw, ktérzy
przywozili czosnek do Bulgarii lub Rumunii
w latach 2003-2005, maksymalna ilo$¢ przywozu
czosnku w trakcie:

i) lat kalendarzowych 2003, 2004 lub 2005;

i) lub okresu przywozu przypadajgcego na lata
200304, 2004/05 lub 2005/06;

() Dz.U. L 300 z 17.11.2005, str. 19. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 991/2006 (Dz.U. L 179 z 1.7.2006,
str. 15).

d) w odniesieniu do tradycyjnych importeréw, ktérzy
nie podlegaja pod lit. a), b) lub ¢), maksymalng
ilos¢ przywozu czosnku w trakcie jednego
z pierwszych trzech zakonczonych okreséw przy-
wozu, podczas ktérych otrzymali pozwolenia na
przywéz zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
565/2002 lub zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem.”;

b) akapit drugi otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,Czosnek pochodzacy z panstw czlonkowskich Wspél-
noty w skladzie na dzien 31 grudnia 2006 r. lub
z Bulgarii i Rumunii nie jest brany pod uwage przy obli-
czaniu ilo$ci referencyjnej.”;

) dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,Bulgaria i Rumunia wybieraja i stosujg jedna z dwdch
metod okre$lonych w lit. ¢) do wszystkich tradycyjnych
importeréw zgodnie z obiektywnymi kryteriami i w
sposéb zapewniajacy réwne traktowanie miedzy podmio-
tami.”;

2) W art. 3 dodaje si¢ nastepujacy ust. 4:

,4. W drodze odstepstwa od ust. 1 i 2, w odniesieniu do
okreséw przywozu 2006/07, 2007/08 i 2008/09 oraz
wylacznie w odniesieniu do Bulgarii i Rumunii:

a) ,tradycyjni importerzy” oznaczajg importeréw, bedacych
osobami fizycznymi lub prawnymi, pojedynczymi
osobami lub grupami podmiotéw ustanowionymi
zgodnie z prawem krajowym, ktérzy moga udowodnic,
ze:

i) przywozili czosnek z krajéw pochodzenia innych niz
panstwa czlonkowskie Wspdlnoty w skladzie na
dzie 31 grudnia 2006 r. lub Bulgaria i Rumunia
co najmniej przez dwa z poprzednich trzech zakofi-
czonych okreséw przywozu;

ii) w trakcie poprzedniego roku kalendarzowego przy-
wiezli co najmniej 50 ton owocoéw i warzyw zgodnie
z art. 1 ust. 2  rozporzadzenia  (WE)
nr 2200/96;



L 379/38

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

28.12.2006

i) przywozu okre$lonego w ppkt i) i ii) dokonano do
Bulgarii lub Rumunii, gdzie znajduje si¢ siedziba
danego importera.

b) ,nowi importerzy” oznaczajg importeréw innych niz
tradycyjni importerzy w rozumieniu lit. a), bedacych
handlowcami, osobami fizycznymi lub prawnymi, poje-
dynczymi osobami lub grupami podmiotéw ustanowio-
nymi zgodnie z prawem krajowym, ktorzy moga
udowodni¢, ze:

i) w trakcie kazdego z dwéoch poprzednich lat kalenda-
rzowych przywiezli co najmniej 50 ton owocow
i warzyw okre$lonych w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 2200/96 z krajéw pochodzenia innych niz
panstwa czlonkowskie Wspdlnoty w skladzie na dzien
31 grudnia 2006 r. lub Bulgaria i Rumunia;

ii) przywozu okreslonego w ppkt i) dokonano do
Bulgarii lub Rumunii, gdzie znajduje si¢ siedziba
danego importera.”

3) W zalaczniku II wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) przed wpisem w jezyku hiszpanskim dodaje si¢ nastepu-
jacy wpis:

— W jezyku bulgarskim: Muro 9,6 % — Pernament (EO)
Ne 1870/2005”,

b) po wpisie w jezyku portugalskim dodaje si¢ nastepujacy
wpis:

— W jezyku rumuriskim: Taxa vamald: 9,6 % — Regula-
mentul (CE) nr. 1870/2005";

4) W zalgczniku Il wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) przed wpisem w jezyku hiszpanskim dodaje si¢ nastepu-
jacy wpis:

— W jezyku bulgarskim: JluueHsus, m3mameHa ¥ BanymHa
camo 3a Tpumeceure or 1 (mecem) mo 28/29/30/31
(Mecew)”;

b) po wpisie w jezyku portugalskim dodaje si¢ nastepujacy
wpis:

— W jezyku rumuriskim: licentd emisd si valabild numai
pentru trimestrul de la 1 [luna] pana la
28/29/30/31[luna].”.

Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z zastrzezeniem

wejScia w zycie Traktatu o Przystapieniu Bulgarii i Rumunii
do Unii Europejskiej i poczawszy od dnia jego obowigzywania.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 grudnia 2006 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji



